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Instalacao

Simbologia Utilizada no Manual

Atencio:
Mensagens que devem ser rigorosamente respeitadas a fim de evitar danos para o
utilizador.

Importante:
Mensagens que contém informagdes que devem ser segquidas para nio provocar
danos no equipamento.

Notas:
Mensagens que contém informagoes importantes e conselhos iiteis para a utilizagdo da

impressora. /
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Instrucoes de Seguranca

Esta impressora utiliza tecnologia laser. Para assegurar um funcionamento eficaz e
seguro, tenha em atengdo as seguintes recomendacoes:

1 Tenha cuidado para ndo tocar na unidade de CAUTION Hot
fusdo, assinalada com a indicagdo CAUTION Surface Avoid
= Confact

Hot Surface Avoid Contact. Se a impressora
tiver sido utilizada hd pouco tempo, a unidade
de fusdo podera estar bastante quente.

[ Nao tente alterar ou desmontar a unidade de
toner, pois esta nao é recarregavel.

[d Tente ndo tocar no toner e evite que este entre
em contacto com os olhos. X

[ Nao queime a unidade de toner nem a unidade
fotocondutora, pois estas poderao explodir e
provocar ferimentos. Deite-as fora de acordo
com as normas locais em vigor.

Instrucoes de Seguranca Importantes

Antes de utilizar a impressora, leia todas as instru¢des aqui apresentadas.

[ Siga todos os avisos e instrugdes assinalados na impressora.

1 Antes de limpar a impressora, desligue-a da tomada de corrente.

0 Limpe a impressora com um pano htimido; ndo utilize liquidos nem aerosséis.
d

Evite tocar nos componentes internos da impressora, salvo indicagdo em
contrario apresentada neste manual.

[ Nunca force a inser¢ao dos componentes, pois ainda que a impressora seja
robusta, um manuseamento descuidado poderd danifica-la.

1 Mantenha os consumiveis fora do alcance das criancas.

U

Para evitar riscos de sobreaquecimento, ndo deixe papel encravado no interior
da impressora.

Nao utilize a impressora em locais préoximos de dgua.
Coloque a impressora sobre uma base estavel.
Nao coloque a impressora num local onde o cabo possa ser pisado ou danificado.

Evite a utilizacdo de tomadas as quais estejam ligados outros dispositivos.

I N T S

As aberturas e ranhuras existentes na caixa exterior e no painel posterior e
inferior da impressora destinam-se a ventilacdo; ndo bloqueie nem tape essas
aberturas. Nao coloque aimpressora sobre uma superficie instadvel nem em locais
onde nao exista uma ventilagdo adequada.

1 Utilize apenas o tipo de fonte de energia indicado na etiqueta da impressora. Se
tiver qualquer ddvida em relagdo ao tipo de energia, contacte o Servico de
Assisténcia a Clientes EPSON.

[ Se ndo conseguir introduzir a ficha na tomada, contacte um electricista.

[ Se utilizar uma extensao, certifique-se de que a soma total da amperagem dos
aparelhos ligados a extensao nao excede a amperagem da propria extensao.

[ Nunca insira objectos nas aberturas da caixa exterior pois estes podem tocar em
locais de voltagem elevada ou sujeitos a curto-circuitos que podem provocar
incéndios ou choques eléctricos.

d Nao derrame nenhum liquido na impressora.

O A excepgao das situagdes explicadas no manual, ndo tente reparar a impressora
Se abrir ou retirar as tampas assinaladas com a indicagao
Do Not Remove ficara exposto a locais de elevada voltagem e a outros riscos.
Recorra aos servigos de um técnico especializado.

[ Ajuste apenas os controlos mencionados nas instrugdes de funcionamento. Se
tentar ajustar outros controlos podera provocar danos na impressora que terao
de ser reparados por um técnico especializado.

[ Desligue a impressora e recorra aos servigos de um técnico especializado nas
seguintes situacoes:

A. Se o cabo de corrente ou a ficha estiverem danificados.
B. Se algum liquido se tiver infiltrado na impressora.

C. Se aimpressora tiver sido exposta a chuva ou se tiver entrado em contacto
com agua.

D. Quando a impressora nao funcionar correctamente depois de efectuar as
instrugdes de funcionamento. Ajuste apenas os controlos mencionados nas
instrugdes de funcionamento uma vez que se efectuar ajustes ou outros
controlos podera provocar danos na impressora que terdo de ser reparados
por um técnico qualificado.

E. Se aimpressora tiver caido ou se a caixa exterior estiver danificada.

E. Se apresentar uma diminui¢do de rendimento notéria.

Etiquetas de seguranca laser

Atengdo:
A execugdo de operacdes ndo abrangidas pelo manual poderd expd-lo a radiagdes
nocivas.

Esta impressora estd classificada como um
produto laser de Classe 1, de acordo com as
especificagdes da norma IEC60825.

A etiqueta apresentada a direita situa-se no
painel posterior da impressora e existe apenas
nos paises onde é obrigatdria.

LASER KLASSE 1
CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASERLAITE
XM

Para utilizadores europeus

A EPSON EPL-5900L é uma impressora de pagina que utiliza um laser
semicondutor.

Desde que aimpressora seja utilizada de acordo com as instrugdes apresentadas nos
respectivos manuais, ndo existe nenhuma possibilidade de o laser se tornar
perigoso.

Dado que aradiacdao emitida pelolaser estd confinada a compartimentos protectores
e tampas exteriores, ndo é possivel haver quaisquer fugas de raios laser durante a
utilizagdo da impressora.

Atengdo:
A execugio de controlos e operagdes nio abrangidas pelo manual poderd expd-lo a
radiagbes nocivas.

Esta impressora possui um laser semicondutor. A radiagao méxima do diodo laser
€ de 5 mW com um comprimento de onda de 770 a 810 nm.

Radiacdes laser internas

Radiag¢do maxima (média) 27 uW na abertura do laser da cabeca de
impressao

Comprimento de onda 770 a 810nm

Este é um produto de diodo laser de Classe IIIb que possui um raio laser invisivel.
A cabeca de impressao NAO PODE SER REPARADA. Como tal, a cabeca de
impressdo nao deve ser aberta em nenhuma circunstancia. E colocada uma etiqueta
adicional de aviso de laser no interior da impressora.

ADANGER  INVISIBLE LASER RADIATION WHEK PRINT HEAD UNIT IS RENOVED AVOD
OIRECT EXPOSURE 10 BEAM
ANCAUTION  WViSIBLE 145 ANATION WRE PR UNIT IS RENOVED AVOID.
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Ozono
Libertacao de ozono

A libertagao de ozono é um facto inerente ao processo de impressao caracteristico
das impressoras laser. Esta libertacao verifica-se apenas durante a impressao.

Limite de exposi¢ao ao ozono

O limite recomendado de exposi¢ao ao ozono é de 0,1 ppm (particulas por milhao)
concentradas durante um tempo médio de 8 horas.

A EPSON EPL-5900L liberta menos de 0,1 ppm durante um periodo de 8 horas de
impressao continua.

Minimizar os riscos de exposicao

Para minimizar os riscos de exposi¢ao ao ozono:

[ Nao utilize mais do que uma impressora laser numa area restrita.

J Nao utilize a impressora em locais com niveis de humidade muito baixos.
J Nao utilize a impressora em locais com pouca ventilagao.

(d Nao utilize a impressora durante longos periodos de impressao continua
acompanhados por qualquer uma das condic¢Oes anteriores.

Onde instalar a impressora

Instale a impressora de forma a que os gases libertados e o calor gerado:
d Nao sejam dirigidos para rosto do utilizador.

[ Sejam ventilados para o exterior do edificio, sempre que possivel.

Hl Retirar os Materiais de Proteccdo

Kl Escolher um Local para a Impressora

Coloque aimpressora num local onde exista espaco suficiente a sua volta para assim
facilitar o seu funcionamento e manutencéao.

60.0 cm

55.0 cm

15.0 cm 15.0cm

1 Coloque a impressora perto de uma tomada para que possa desligar facilmente
o cabo de corrente.

J Mantenha todo o sistema informético afastado de potenciais fontes de
interferéncia, como, por exemplo, colunas de som ou bases de telefone sem fio.

Importante:
[ Deixe espago suficiente em torno da impressora, de forma a que possa existir uma
correcta ventilagio.

[ Ewvite locais sujeitos a luz solar directa, temperaturas demasiado elevadas, humidade
ou po.

3 Nio coloque a impressora sobre uma
superficie mais pequena do que a base -
da impressora. Se o fizer, poderd
provocar problemas de impressio e
alimentagio devido ao peso interno
da impressora. Cologue a impressora
numa superficie ampla e plana, de
forma a que a base fique estdvel.

Instalar um Médulo de Meméria Opcional

Pode adquirir SIMMs em vérios postos de venda. Certifique-se de que o SIMM que
adquirir cumpre com os seguintes requisitos:

Capacidade 8, 16 ou 32 MB

Tipo 72 pinos, tipo EDO

Velocidade de 60 ns ou inferior

acesso

Dimensdes Dimensdes entre 108 x 26 mm, com uma espessura de 10 mm

Para obter mais informagdes relativas aos médulos de memoria, consulte a
respectiva seccao no Guia do Utilizador.

Nota:

Quando instala um SIMM de 8 MB, a meméria total da impressora engloba os 2 MB de
origem e 0 SIMM opcional. No entanto, mesmo que instale um SIMM opcional de 16 MB
ou de 32 MB, a memdria total da impressora serd aumentada apenas para 13 MB.

g Importante:
Antes de instalar o médulo de memoria, certifique-se de que toca numa peca de metal

ligada a terra, para descarregar toda a electricidade estdtica; caso contrdrio, poderd
danificar componentes que sejam sensiveis a esse tipo de electricidade.

Continua na pagina seguinte



Atengdo:

O Certifique-se de que a impressora estd desligada.
[ Retire apenas os parafusos da tampa direita.
[ Se retirar outros parafusos ou tampas ficard exposto a dreas de elevada voltagem.

[ Sempre que mexer no interior da impressora tenha cuidado com os componentes de
extremidades mais agucadas, pois estes podem provocar ferimentos.

n Importante:
1 Nao force o SIMM para o introduzir na ranhura.

1 Certifique-se de que insere o médulo SIMM na posigdo correcta.

1 Nao retire nenhum mdédulo da placa de circuitos; caso contrdrio, a impressora
ndo funcionard.

Para confirmar se 0 médulo de memoria ficou correctamente instalado, imprima
uma folha de configuragao.

Para retirar um médulo de memoria da impressora, consulte a respectiva sec¢ao no
Guia do Utilizador.

K Ligar a Impressora

Ligar a Impressora a Corrente

Certifique-se de que a impressora esta desligada. Insira o cabo de corrente no painel
posterior daimpressora. Em seguida, ligue a outra extremidade do cabo de corrente
a uma tomada de terra.

Ligar a Impressora a um Computador

Utilize um cabo de interface paralelo blindado e de par entrelacado compativel com
IEEE-1284 ou um cabo compativel com a revisao 1.1 da norma Universal Serial Bus.

Os requisitos de sistema para uma ligacao USB sdo os seguintes:

0 Sistema Apple®Macintosh® com interface USB garantido pela Apple Computer,
Inc.

O Sistema Microsoft® Windows® com interface USB garantido pelo fabricante e o
Windows 98/Me /2000 ou posterior pré-instalado ou o Windows Me /2000
actualizado a partir do Windows 98 pré-instalado.

Nota:
QO Certifique-se de que liga a impressora a um computador que suporte uma comunicagio
bidireccional.

[ Se nao utilizar um cabo adequado ou se ligar dispositivos periféricos entre a impressora
e o computador, a comunicacio poderd tornar-se instdvel.

[ Nio é possivel ligar computadores Macintosh a interface paralela da impressora.

1. Certifique-se de que a impressora e o computador estdo desligados.

2. Insira o cabo da interface paralela ou USB na impressora, da forma indicada na
figura.

<Paralela>

<USB>

Nota:
Se o cabo possuir um fio de terra, prenda o fio com o parafuso situado por baixo do conector.

3. Ligue a outra extremidade do cabo ao conector de interface USB ou paralela do
computador. Para obter mais informacdes, consulte a documentacao do
computador.

H Instalar o Controlador de Impresséo

Quando instalar o controlador de impressao, serd também instalado o seguinte
software:

1 Controlador de impressao
O controlador de impressdo permite controlar as defini¢des da impressora

através do Windows Me/98/95/2000, Windows NT® 4.0 e Mac OS. Pode
efectuar varias defini¢des, como, por exemplo, a resolugao e o formato de papel.

d EPSON Status Monitor 3
O EPSON Status Monitor 3 permite visualizar informagdes de estado de
impressao, como, por exemplo, a quantidade de toner restante. Permite também
detectar erros de impressao.

Utilizadores de Windows

Certifique-se de que a impressora estd desligada. Insira 0o CD-ROM fornecido com
a impressora no respectivo leitor. Em seguida, execute as instrugdes apresentadas
no ecra.

EPSON Installation Program | x|

<= EPSOH EPL Series Printer Software installation program =»

Please select from the following items

User Guides.

Install Printer Driver | Utility. A
pa

m&; Install EPSON BarCode Font.
o

@ Create Floppy based printer driverfitility disks.

Nota:
Se a janela do programa de instalagio EPSON (EPSON Installation Program) nio aparecer
automaticamente, execute uma das seguintes operagoes:

O Faga clique duas vezes no icone O Meu Computador (My Computer), faga clique
com a tecla direita do rato no icone do CD-ROM e faga clique em Alorir (Open) no menu
que aparece. Em sequida, faca clique duas vezes na pasta relativa a origem (ROOV) e faga
clique duas vezes em Setup.exe.

O Faga clique duas vezes no icone O Meu Computador (My Computer), faga clique
com a tecla direita do rato no icone do CD-ROM e faga clique em Abrir (Open) no menu
que aparece. Em seguida, faga clique na pasta relativa a lingua que pretende utilizar e
faga clique no nome do sistema operativo que estd a utilizar. Faga clique duas vezes na
pasta de instalagdo (Setup) e, em sequida, faca clique em Setup.exe.

Controlador adicional

Quando a impressora esta partilhada com alguns computadores
(computadores-cliente) numa rede e o sistema operativo utilizado é o Windows NT
4.0 ou o Windows 2000, pode instalar o controlador para o sistema operativo do
computador-cliente no servidor como um controlador adicional. Desta forma, os
computadores-cliente poderao transferir o controlador de impressao adequado a
partir do servidor, se necessario. Consulte a sec¢ao relativa a partilha da impressora,
no Guia do Utilizador.

Utilizadores de Macintosh

O computador Macintosh tem de estar de acordo com os seguintes requisitos para
que possa utilizar o controlador fornecido com a impressora:

Mac OS 8.1 ou posterior*

* Para desactivar o QuickDraw GX, certifique-se, em primeiro lugar, de que a tecla Caps Lock ndo
estd pressionada. Em seguida, mantenha a barra de espacos pressionada e reinicie o Macintosh.
Aparecerd a caixa Gestor de Extensdes (Extensions Manager). Desactive a opgdo QuickDraw GX
e, em seguida, feche a janela Gestor de Extensdes (Extensions Manager).

Importante:
Desactive todos os antivirus antes de instalar o controlador de impressio.

1. Insira o CD-ROM que contém o software no respectivo leitor.

2. Faga clique duas vezes na pasta Instalar Controlador de Impressdo/Utilitarios
(Install Printer Driver/Ufility).

3. Faca clique duas vezes no icone Instalador (Installer).
4. Depois de aceitar o acordo de licenga, aparecera a janela Instalador (Installer).

5. Faca clique em Instalar (Install) e siga as instrugdes apresentadas no ecra.

Installer =r=——"————01H

Easy Install w

To use the EPSON EPL-3900L printer, click on the Install button.

Disk space available: 1 476 ,192K
— Install Location

Approximate disk space needed: 3,884k

| Faca clique
(instan aad

Itemnz will be installed on the disk “Mazintosh HD E*

Seleccionar a impressora no Selector de Recursos

Depois de instalar o controlador de impressao, tem de abrir o Selector de Recursos
(Chooser) para seleccionar a impressora. Este processo tem de ser efectuado da
primeira vez que utilizar a impressora e quando pretender mudar de impressora.
O Macintosh imprime sempre a partir da tltima impressora que seleccionou.

Seleccione a porta USB

0 § Chooser % =

Select a printer port/
4= 1USE Fort 7/

Faca clique no icone EPL-5900L

#ppleShare EPL-5900L

EPL-5200L{AT)

AppleTalk Zones:

Zoned
Zonedz2

Eackground 8 g:f

Printing:

® Active
) Inactive 762

= AppleTalk

Partilhar a impressora

Pode utilizar a impressora que esta ligada ao computador local por uma interface
USB através da rede. Consulte a secgdo relativa a partilha da impressora,
apresentada no Guia do Utilizador.



B Obter Mais Informacdes Sobre a Impressora

Guia do Utilizador

O CD-ROM fornecido com a impressora contém o guia do utilizador
e o controlador de impressao.

Tem de ter o Microsoft Internet Explorer 4.0 ou posterior, ou o
Netscape Navigator 4.0 ou posterior instalado no computador para
poder visualizar o Guia do Utilizador.

(1 Como utilizar a impressora
d Como resolver problemas

1 Como manter a impressora em boas condi¢des de funcionamento

1 Informacgdes de seguranga e caracteristicas técnicas

Importante:
Para colocar papel na impressora, consulte a seccio relativa ao manuseamento de papel
apresentada no Guia do Utilizador. Um manuseamento incorrecto do papel poderd
provocar um mau funcionamento da impressora.

Todos os direitos reservados. Esta publicacdo nao pode ser integral ou parcialmente reproduzida,
arquivada nem transmitida por meio de fotocdpias, gravacdo ou qualquer outro sistema mecanico ou
electrénico, sem prévia autorizacgdo por escrito da SEIKO EPSON CORPORATION, que nio assume
qualquer responsabilidade de patente no que diz respeito ao uso das informagdes aqui contidas. Uma
vez que foram tomadas todas as precaucdes na elaboracdo deste manual, a SEIKO EPSON
CORPORATION néo se responsabiliza por quaisquer danos resultantes do uso das informagdes aqui
contidas.

O comprador deste produto ou terceiros ndo podem responsabilizar a SEIKO EPSON CORPORATION,
ou as suas filiais, por quaisquer danos, perdas, custos ou despesas, incorridos por ele ou por terceiros,
resultantes de acidentes, abusos ou mé utilizagdo do produto, de modificagdes ndo autorizadas,
reparagdes ou alteragdes do produto, ou resultantes ainda da inobservancia estrita das instrucdes de
utilizagdo e manutengao estabelecidas pela SEIKO EPSON CORPORATION.

A SEIKO EPSON CORPORATION néo se responsabiliza por quaisquer avarias ou problemas
provocados pela utilizagdo de opg¢des ou produtos ndo reconhecidos como sendo produtos genuinos
EPSON ou produtos aprovados pela EPSON.

Awiso: Todos os outros nomes de produtos referidos ao longo do manual tém uma finalidade meramente informativa,
podendo ser designagdes comerciais das respectivas empresas. A EPSON ndo possui quaisquer direitos sobre essas
designagoes.

© SEIKO EPSON CORPORATION, 2001, Nagano, Japdo




